


With Meccano Junior your child will have great fun learning how to build l:mtﬁ with
instructions and their own imagination. They will develop important motor skills using the
nuts and bolts construction system, improve sorting, counting and concentration skills.

(7)) Avec Meccano Junior, votre enfant ne va pas seulement s’amuser, créer, exercer son
imagination, il va aussi apprendre a construire, affiner sa grapho-motricité en vissant,
s’exercer @ compter, trier des pieces, apprendre & se concentrer, a suivre un plan, &
s’organiser. ) .

(o) Mit Meccano Junior wird Ihr Kind nicht nur SpaB haben, kreativ sein und seine Phantasie
erweitern, sondern es wird auch lernen, Modelle zu bauen und durch das Schrauben
seine Feinmotorik zu verbessern. Es Ubt sich im Zdhlen, lernt richtige Bauteile :
uusfzn.llwﬁhlen, sich zu konzentrieren und zu organisieren, sowie einer Bauanleitung
zu folgen. '

Meccano Junior begleitet und stimuliert somit die phsychologische (Phantasie, Kreativitat
und Ausdauer) und motorische (Geschicklichkeit, Genauigkeit) Entwicklung lhres Kindes.

(1)) Con Meccano Junior i vostri bambini potranno non solo divertirsi, creare ed esercitare la
rmrin immaginazione, ma anche imparare a costruire, sviluppare capacita motorie e
ogiche, esercitarsi a contare, a scegliere i pezzi. )4 _
Impareranno inoltre a concentrarsi, a seguire un piano, ad organizzarsi.. .

(E) Con Meccano Junior, vuestro hijo no va unicamente a divertirse, crear, ejercitar su
imaginacion, también aprendera a construir, a contar, a escoger piezas, @ concentrarse,
seguir instrucciones, a organizarse y ademds afinard su psicomotricidad. - | |

(> Com Meccano Junior, o vosso filho nao sé se vai divertir, criar, exercitar a imaginage
mas também aprendera a construir, a contar, a escolher pegas, a concentrar-sg,
instrugoes, a organizar-se e, além disso, afinard a sua psicomotricidade. e

(5) Med Meccano Junior kommer ditt barn att féa mycket roligt, genom :
bygga efter en instruktion och med hjalp av den egna fantgsi : '
Barnet utvecklar motoriken genom att anvanda muttrar och & uuuMﬂecklur
fardigheter sésom sortering, rdkning och koncentrationsfGrmagan. =~ "~ '

(N) Meccano Junior sarjan avulla lapsella on hauskaa oppiessaan rakentamaan
ohjeiden mukaan ettd omaa mielikuvitustaan kéaytden.
Tarkeat motooriset taidot kehittyvat, kun tutustutaan rakennussarjan ruuveihin ja
muttereihin, ja lajittelu-, laskenta- ja keskittymistaidot paranevat.

Med Meccano Junior vil dit barn have meget sjov ud ‘af at lcere at bygge,
bdde med hjcelp fra instruktionerne og af egen fantasi. '
Barn udvikler vigtige motoriske evner ved at bruge konstruktionssystemet met#

metrikker og bolte. De bliver bedre til at sortere de forskellige dele, samt til at
teelle, koncentrere sig, felge en plan og organisere sig.

(A0 Met Meccano Junior leert uw kind met veel plezier te bouwen met behulp van
de instructies en zijn/haar eigen fantasie.
Door het bouten-en-moeren-constructiesysteem te gebruiken, ontwikkele
en verbeteren ze belangrijke vaardigheden zoals sorteren, tellen en -~
concentreren.

Me To Meccano Junior, To naidi oag 6xi povov Ba diaokeddaoel,
dnuIoUpYNOEIl, EENOKNOEI TN gavTacia Tou, Ba padel eniong va
KaTaoKeualel, EKAENTUVEI TIG SUVATOTNTEG TOU YPaQ]
Bidwvovrag, Ba eEaoknB<ei oTo pETpnpa, diakoyn T Tww,
Ba pabel va ouykevTpwVETal, va akoAouBsi éva a¥edio,
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Follow the Instructions and salect parts.

Suls lo notica et cholsls fes pléces.

Folge der Bavanlettung und wihla die richtigen Telle aus.
Segul le Istruzlon! e scegll | pez,

R g

Use tools to build,

Construls avec tes outils.

Bau mit Hilfe Delner Werkzeuge.
Utilizza gl attreal per costrulre.

Sigua las Instrucciones y escoge fus plezas.
Segue as Instrugbes @ escolhe as fuas pegos.
Fl] instruldionen och wil| ritt delar.
Sevroa ohieita ja valtse olkeat osat.

e 12
Utilza los herramlentas para mentar.
Utiliza as ferramentas para construlr.
Anwiind verkiygen niir du bygger.
Kyt tySkaluja rakentamiseen.

Filg Instruktioneme og weelg de dele du skal bruge.
Volg da Instructies en zoek de ulshe onderdelen Ui
Axohol8noe mic oBnyies km Sidkeke Ta koppdma
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Brug dit veerkto] il of bygge med.
Gebrulk je gereedschap bi] het bouwen.
Koraoxelaos

St matrikken 1.
Schulf de moer erin.
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